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On Benveniste’s System of Linguistic Semiotics

Pang Maosen

Abstract: Building on Saussure’s foundation of linguistic semiotics, Benveniste
proposes two key pathways—semantics at the discourse level and
metasemantics in translinguistic analysis, together forming three
modes—semiotics, semantics and metasemantics. Semiotics, in this

framework, emphasizes the significance of linguistic signs, which serve
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as the fundamental units of communication in a closed system. These
signs function as signifiers only when recognized within a language
community. Semantics focuses on the level of meaning within
discourse, illuminating the communicative function of language
through sentence-level expressions. Metasemantics, on the other
hand, provides a translinguistic analysis of texts, where authors craft
imagery that captures and conveys their distinct emotional
experiences within discourse. These two pathways and three modes
constitute the core of Benveniste’s semiotic theory, and they have
exerted a significant influence on subsequent semiotics research.
Keywords: Benveniste, linguistic semiotics, semiotics, semantics, metasemantics
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PoKIR - A4 e ks (Emile Benveniste, 1902—1976) 2k #2440 5 &
BN P Z— o MRS TR B A B IR I Ak [ 35 44 SO P R e 2 %
KbrAls g« Z At 20 gk B R AR R TE F # K” (Watkins, 1984, p. 3;
Benveniste, 2012, p. 195) . [lf, A4E)e s & B PRAF 522 Mr s i Bl iR A
Z—, EAEERFF S r s — AL E, WORMES) TR S e &
&, REZEFHRFERFR, ARG R R AT s A 2 T A5 2 1 Bl
Mg, RURMS 2RISR R 0 E AT (55, 2016, p.22),
FURERE, ARLEJITROC T AT S A i AR R A — s, EDEBRFT 522 2
T Semiotica WIFFEZAE (GBS %) . TEXRBEHMECE D, ALHE
P TS A R BT 1], X TR BSAE B I ARG — A R, R
i, YA EFEITIT R, AT LRI, A4EJe ke 45 520 AR B2
BAbXHE S WEE AT 75, @~ ESM TS, S8 A RE B2 AR
FERRZ DAL, BT B O AR BB RS AT, ik, AL TS
MEH S AR, SRS 05 SO oTh SO =i &, REL
LI ARYE R IR RIS F AT S e, DUIHE B MRS AR i R R B —
SERY IR REHT
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Bz b WA, BRI P R 22 B A5 FpRE A5 5 B A 8 T I8 55 AT = 1k 5
e, BB TR SRR RE L BRI, WO T A R, S
THAANAT DTSRG, LR THNT SRS RENAAE (R4
JEHRE, 2008, pp. 115 —116) o VE ML S F ¢ EEEMIAA R4, A4k
JESRERT R I AL AR 25 R B AT 5 WL D e R] o AL K38 T REEIRK T
FRom 2t . REMELE T ITtEINR, B2 S A7 B R TA7 5
RGN, AR LUE & AR ACHE R BT S 2 A, 1 S A5 IS
AR B (syntagme ) AYBEZE, 10 H A AT S 28 58 1Y A 58 0 4% A 1R v
(paradigme) [GHFFE" (SKFTA, 2013, p.120) o fEik2PHABe AT il
T REER R BT, ARICE AR 1968—1969 AR LI TUHRAT 5%, B—if
W TSRS REMEA WY . HT AL, 8] . HE N, EAET5
K IBERSE MRS, ARV ST S22 Bt i " TARE—ERE b
JEXREIRF U IESE S R e, B AAYE R e il 5 P 5E h ol A EARTE 3h
TIBRARATHy, MR BH S R CEA AR O ie, ERal LI, A4Ee i
FREAERE /RN QElin s di) SRR PR A 5755 21 o
CEET DR TEME MR R T e p i g, A B 4 0
R o AYEJerky (2008, pp. 293 —294) HIGRiH E IE 315 E U E AR
IR, FAEMI A M RN & i B, AEE S IR iE S
SEAEM W, PR, MEA TS AR B R, BET A
. HULH AR MR A AR T RRE
CFEHGRAET I, FEARRX R, FRMEA R AR NEARTUE M, il
BT RS AR, I ERERMITE L, B RS MIRTE"  (R4EJE Wy,
2008, p.358) . FFARASERMEA AN, WG S BB, 16
F R B AR AR SL . DT, Gl S RO R, MR
HI . AR R E AL S5 RO Rl B9 AA T e i ——iE 5 2
TEMZEET, NAAETIES T, RN b2 AR R F R EE A
WA — “JCRRBIE S R, CNMUAIRE, mREEAS L,
N, ETEDE, ABBOAR U B T B4 R R R A RCR P A, AT
EEAS MR R B, Al B B Wl T R OC R (BLEE, 2001,
p-591) o MITFIET MU ARRETE B AR 0B A R PR 23005 5 o 2
A7 (RYEJe ks, 2008, p.296), A ULIE APEAT AR A IX —id Rk
WA “BRIRTESL” (énonciation) , B i@ i A A AT O S BT 5 A9 SEBR
BT, Wt UL IR B R R S E R (R 4R ke, 2008,
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p- 159) o AFRACH, Shidmbas, mhasdiacin, #iads, EUEE S e
FEFR LA “FIE A" (instance de discours) S HUL ) —BESIPLH], 32
B FRIR AT N Y SE B B

AYEJCHRERT BT 0 CBRREShT MBI R AR R T
S EH S B F S H IR, AT T RIS X
X RO RGN TRE T A% T 5 AR I R, O U A
FAE F AR, 8 EE SO ERT R 1, AR, RAGRA
MNIFBA B E VTR, WARINFIHRBITENE, HR X s A 1k
AR NBIIE B A, W ok AT R AR B (A A . A%
WM (2011, p. 114) B3R KOARYE R ks b R 2 /K AR K Jig, © AL SR
— YR BRI T SR N R S S IRIRESL BB oF 0 T A
e . BATEE R, R4k i) AP A A —E B L Wi T
RERNMFSEM LR DESE” bRss, HFEFR A5 “ 3™ e
%, MEIEES) TR TENT T HER RS 2, et R n B sr . 5
S b, AR TR R AR C 20 A2 70 AR TR B S LA AT S
IR T IORT B ATE RIS ST T R E IR S IR (R,
2015a, p.11), JEHAERRE EWRAT S5 BT T3 WSS9 KA
P AU P A ] T

Z— AENSENREER

AHEJE IR B T 5 45 B9 B S AE T IR R IR 5 A N TE T
J&. R, RGEROFFSHZENHTEAL, Wl 25550, “HBR
WEEA SIS, R BOE TIE S R E AR RS RO AN
i, MARASA S R R/N AN —E ORI (A4E e ks, 2008,
p- 140) o £ 5N Z A YE R ke (2008, p. 197) FARBIA L E X 5
HHE SIS, A AR T TR NS RERIIE S R
G, MBEA T AR, BEAMEA SR TR ATE F RIS, HERA T
ARG AKX “WBF" 5 IR 60RO T N R 2
T CREM AT 5IETMIIEE) , B 7E Ul 5 5 70K o i i A8 vp 2 4 1 1
SAER R 22 S AT IR T B X A A A B3, i
I AR BRSSO, B ABE ST (BT 1708) SRAT
FORNT, T EEMAFIRAG TR AT A, RRERE A S E
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HAEACD, ik MBA EREEMILE A EBREEM" (R4EE i,
2008, p.98, p.100) . AT, KE#PATEC TR, UYL, SC TR
EAT . RN XA AR ST R, WS TE XU AEE E B AR
HTRFCRSEAAY, B FIRE G TIREMES ZEWFEZh” (KR4
Hrke, 2008, p. 101) . 1966 4F, 7e4+ =JmikiBi s Rt (Finlhs
FRIER 58 X)), A4EJE % (Benveniste, 1974, p.224) #E— 4%
“IEET 5 TR EROME S PR YRR SR (sémiotique)
MRS A i 7 (sémantique) BT S "o 1969 4R (I H A5 5)
MAREEFRI “F552E” M SR et S TR A S M RS i s e b it
RS 9T 2 IR E TR IR S AT A )
877, MR R TR AR U R E AR N7 (AR 4R e Wy,
2008, pp. 138 -139),

ARYEJe ke (2008, p.139) FEHIEER], 65 2B R R BT 3
—YE [ FRAEIRE, i, EEST . AT RS TR, AR
PE, Mgz, BESE . SEEESE 2R RIEE LN, WA SE, S EME——
MREEFIBTTE “THFE" M “IEET WAEE KRR R E RS, ARG
PRIXFRCE TS “BEZFEME” (la double signifiance) o IE21H 5 AYIX
MR AR I T RO S TR A R A | AT S AR, e S
U, WU, BRARIEEN USRS, WA S, #rrkAe
i, Mo, HES VS RGEHL T R RHCR D, MMBERSE S
HRREN KR, X—HEBIEARRKE, TR S RGNS F L A
i EHA, HIE AAE SIS/ 7% RSS2 A A"
(A4 Je ke, 2008, p. 134) , o & 7ERS #120 B7 ob i DO RE - 3 BRI, RS
PR “JoRIRIE T T MR IC R I B S R AL AR, < R
ATELI A FEiES, EA RIS, ARUSIE. SiEEshe A
XEIFER . H—m) 50 T iE v, AR/ : nihil est in lingua quod non prius
fuerit in oratione (ifiFH N —YI A E BAFTE TIHRTHZ ) " (AYEJe Wi,
2008, p.198),

T XESIEARNA, TRt gE R, Bl RARTIE i
L, ANRETITUITS . (B FA AT 2o, ATH X3
AIRILR BT S A GE Je I Rr iR RAE— . IE ik [ % H 8K (Dessons, 2006,
p- 16) FriFigy: ARAUHE TBREAME, & “QlE” rimieid, Da
B X E R T BRI, B TR S TR R A E, IR
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MRREVITEN . PRk, 55 FiBIT 85 ERB S A B, 55—
THT 3 4296 o B BSOS A5 T 5y 2 T 5 B Y R A, DA Tz 38 L B
SRS TKEEE (2015b, p.185) AN, iEIE CEATLMRL CATEhdayis
W, BERTE SRR ZAMY CEFAARS BRI, 22— X
FREY FFo2mciad #7 . BARARYE R Wi Rt CEPRGE R RIALATRNC) H Mk
FEEER LR T XN R IZ B X, 8 A A S5 R ARSI LA
{EA RATITE TR SE 2 5] 2 B SF RS, IR, M.
BEPUERFEER, REm, REMRNFIESR, BWUES W5 1Lie
71, BT RS = A2 A2 BiR 0. a5 ML T R4 147
SR ERERBRR RS . R T ERNR K E, RIS 2 FRE
M, fEX—JZ M b, XS T B EA RN AT R, IE AR —JTif
FHeSH, AR THEF MM R R AR CR RN (A4
JEWrRE, 2008, p.139) DIHCHHAEN], R T REERZ KA RGN )RR, &
e Je ke (2008, p.141) $RPPIEIKAR: —2 “TEEF NS, JFRE
—AHREEEE, RIEEN R, AR IE T, DI S 55 2
FIFF AR TPk s T “FEXT SCARIAE fb W B 08 5 o b b, A — 1 Totil
S, BN RS AR R S SR B

. BEHSEN=RHER

[1]

TEARLE R R K, A5G Ll 8 — B4 A ML S RS, +F
HOE F WA ZOROAN [ Y € SCALHRI A — 1] “RRAIE %" . Bk, FfTk
AL R & AT S AT & AR LAY 5 2 N SRR PR TR oy, 9 e )
FA TR 5 A AT A= SR R A RO Lo, M— > = piis (k1) .

SSE | HEEst | BEef | BESEE | A sxmi
EsiEE | TN I R BN | R
. g il 2R HRE Brikin =2

o e e s ) RS

(—) H5$HX
PS5 U5 AL, HIE TAFHS 21— U AR RETE 1S 5 R IG5 1
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R R . BT S ETE S HAWAT 5 X S O R M i AAAE, i HABAY
STEE F WX TR E, JFH MRS AR RE, EX T A SR
[F]— 1, KT ATAT At S 2R B9 A S VE” (A 4E 2 ke, 2008, pp. 138 -
139) , LRk, 57 H3A = REN . 8—, R AMFS 58T, B5
H#AMXFR; B, RAGRRMEMBESME, A R s s ;
B, BELTITHNI M, HRIRERG XCFRHAS (Benveniste, 1974, p.223),

TERETRZ M b, “FF 522 AE TR & B0, il X AR &
FEHRHBOR B B DN PR IE” (A4EJe ke, 2008, p. 138), (AU, At
MR NIE G, e, AR = 5 ER
(sémio-lexeme) , HlHMIFILATS; 5005 E (sémio-catégoreme) , H[IZE 5
WAFS, FCanErge . JE5, EMREAE i T A R BIAH EAG R, B OR kST B
ARG R R B B s A7 55 2 (sémio-phoneme) , BLHA — & I REHY & £
(Benveniste, 1974, p.222), 7EFF$8J21H L, fF5 %00 THEN S 2®
Hig, BEAAETTIES . RE-ARSHE, Ay EwiZzita
DASERD I 5 HABAT S A OCHE . FoAIE 5 2L [mIR B8 & A RE PR A 1] 75
5, BRAS TEEA R B EMeE i, AR TR [R] 8 RAERION B G R
(A4EJe ke, 2008, p.139), AR (AR4EJRHrfF, 2008, p.140) B HIHH%E
IR, CREIRCET B IS AT B AF 5 A SR BEUT S IRl (A
4eJe ke, 2008, p.140) . SUHE KR, FF9 2 RENTEI, A E—V)
MANRHEENRE, BRI TREREL LN “EF7 Mk, £HEL
ATHR,

(=) BLFBX

SRR TP AT S IR S, PATIE S SCERIIEE, BrLhil SOy
iR AERIIE R A EORRIR Y, RIGE F Z AN HY, fRinih
MRS UH AR . ARYEJEHRF (Benveniste, 1974, p.225) [AJ#FHESE
WA SO = 2 ke o —, BSGEEBOIHEE BB 0h 5E ;. 26—,
AOE G, 5 CER AR, BB RN, R AT
TR A BT 5 =, AT SUREITRIEHEA (idee) , BIEMEREE
LR ZE R0 N VAL R vl 16 Rl 3 MR 72 Vel <195 | 7= Wi P S /S e
Zif A —d, O, W B — 2 iE AT 415 4R (agencement
syntagmatique ) , ATTSEBUA]FHY R SC, A3 A9 58 SO Je o 4 ) B
A BN 42708 ” (Benveniste, 1974, p.228) . 75 it# AR &, 8
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TG A, TR IR B HEFN A, DAITAR A A0 . Rk
HHEAMES, B2, “HFr 88 B FREYIRE, B &
PGB, FRATKIZTCIE BN FE N (Benveniste, 1974, p.226)
R, BB ) PR — SRR, BB, B R
FAAE TR TR ud th B — 21, BERIIA G .

T SR A JE R A BT A AR Y B ol e 1 — &R 43, BT Ay =K
P Ao Se—— s i SCE TR S, REAE X — A o BT,
TR mN A PN, R — R B MRS, IEARRET
H, CHEE, SRt RS, it A S e R A, Tk
MAF SR ). EENZBA — BRI R (A48 Bk, 2008,
p.-140) . A4 e HrRRls BT 5 IEIET ZMER2E0ER TIREL, FiEW
Bl AN ZH G 53 R S AR ST R N AN TR, 33Xl A AR ST 8 0 A0 A A
TARRBATIE S AT F 20k, s, “ HIER @ 751 “ 2RIk
PP i B HAMERZ B MR R NS, JF HER S IR 245
AR ZRIMCR” (A4 irs, 2008, p.82), Ait, fEEILT
Fart, AR4ee e EE, BRI AT, Sl EET B R
i BAFEAL (Dessons, 2006, p.16) . MLl W, AS[RAEFF S HITE L Z
FZEE “HRAR” XIEN R, VUSSR 240 BT B s n e e, i
55 IR oUW LR E RS - TEAT S RS, IR H R T A
Fgs . HBFRYET A E TIES KRNI, XBRAREC IR 5
BRI G2, WRHK T, AR RAIEN 12587 15700 8
HE AR OB T R A B, T LA B T RS A — A G iRk — DI AN B S
Begi ik, XA —0 T NSRS EARE T EAOMITE F R R
43 (division constitutive)” ( Normand, 1989, p.164), &E T1& S R
4552 T AR T X — B S )

AN, Ay TR A5 2200 R B AT N AR 5 5%, o0 — T A 5 -
SRS RES), RS S —UISMNEI L, 2 i AUz
Mo ANy, “— DG T PO L EA RS 3 — A 5 B R RAL I RE
(A4EefrRe, 2008, p.193), FUILAFSH IR “ 85 850" (intégrant) ,
ARz, 8 iEE SRR OCHR, Aqe)e Hidy (2008, p.57) 48
th, AEKRATIET 530z m, HOCHTE T, &og—Mirsh, dud., %
ZWREST, B—FhRRE SRR BIERIRTHEF 5 HAL R Z W BFF5 56
ZEHEHREE “fF5 I R” (rapport sémiotique) —if) ( Benveniste, 1974,
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p-54) o NXDMER, WTLBL, BEXRMAS KRR “MBELR”
(relation d’interprétance) —MZRMK, f75 | 5 . 7 UHAHESE A0
ORI MAEM. BARAKRREEAR Y 1] X5 %
(sémiologie) , (EABICHE 1Y H U BLT- A SR 2 A AR 42, BV B B A 455 527
JEH., MR EYL, X R BRFS AEE N SRR EACRD . H IR X
Firdst AL S T B A B 42t TS 5 RS S OCR G A, BRI S
RESTEH NS LA L S HAAT 5 R HEAT RS . BT S s A IR B BE ) 15
MREG IR A 5 W EIRPLT AT — 1) 8 DI6E

BT H Z, A4e e 4l Bl o 77 5 2ok il ke il 5 a9 i ik
(sémantisation de la langue) [0]f8, YEfF 5S¢ 51 L3 ZREW T —5&0 R
Yo,V EPHANRHER SO CAT Capproprier) , AS(UR A KIE BRI 45 03 2,
W2 B SCEA A U R o XRS5 A BSTERT S W — M 5 ) T 241
T B S IR TR E S X S g — T RS B AE LRGSO, TR T R
AN TCRYE, JEHAEA R i L2 A 8] Tk — R, i TAGIA N
HARMSF R EIR RO A R EIEWNRT S, BN/ 5 220000 0 XA
ST WSUEIUN CMERT ST (ST, 1985, po 1), RS S e
BUBTIATS , A R RGA RGN ZT, BIoCik SO,

(2) R LEBR

ARAEJITFROC T Ioih MR R A 2, AR F N EIL CHTESRIR)
TR EICE PP, X 5 HUURMFREESR, &~
AnisEE A8 b P PR S R AR W AE R R AR H (2 R) T (Dessons, 2015,
p- 191) o JC AR BAESCAR B W — Iy Bl ), T4k 3 SCURY i
WHFAR . FRHCER—A NN Y, A E R H B R
B PRI, GnlE) R R AR PR A BRI BRI A T AR B, TR BRI Y SCAR”
(A4EJe Ry, 2008, p.159), Joih AR OG5 Ul BN 3, “ 2[RI}
BFGE— R EOLEE A, KRBT RRIRJR T (Benveniste, 2011, p. 188) .
A, FHEEAR T HEES, RS aeid, (FEMEA, 2w
B TR BN b, R R B VR OE b, 1 BR g RT
(Benveniste, 2011, p.134) A4 JEHEHEESTF (icone) LN RFIE 7 A3
P SE L VAR v ey S 0 N e BT R B e D S K v g NG I e
T, MR AIE R S FriE “RFRachr” (communication
poétique) , FEIETF A F OO0t SRSl R A 00 % o R i, NI AE 32 & I
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WO RIREA I R, R E IR S B R, IR TH R 1 (R e R 20 5 41
AT LATCRHAE X IRe . Rech iiaiE Rl B 4T /R B (évoquer) I “ F4R”
(signifier) , &A1 “BE2fTS, WEELF” (Benveniste, 2011, p.602), {HPF
B ZIARFEE— R ER R, RIS NAE R X, X P & B hnAE-F- 17
TEHIE 7R GE 1 (pouvoir iconique) , 7 JE Hi4F: (Benveniste, 2011, p.688)
FLRETRIRE 5 By CEARE T, SRR ), e 1A 1 A
PS5 WA SR A A2 IR 1 M AR o

REANLUE S AR, IRTEE G BGE T RN RN ESR, ERRER
T, B EARE T2 T AAEAE T, DT UORS S2 X ) i At R R S, AT L,
“TE NI AWF ML (Benveniste, 2011, p. 738) . Rfiih & MR 2R G
WA ZEHFIE ST, M “EMRFRMMA” (Benveniste,
2011, p.138), BENTE ARSI 17 AR 50 o 33 o7 SR8 RS A AR 58 1Ay 19
AR, WIETRRRIRE . Fe AT A C alRe Iy 20K 1 2H 20 Rr Ay
[EF, WAl T — AW BRE A BLSE, X — P Rt R &
ikl WP KA MG BB DR, B A — T AR AT C Tl a5
S (verite) , WMTEI X THRATH S WFH; n—Irm Xahinifelis, m
AR R R AE R T B N A BLSE (réalite) o IEMNARPTIR: FF Al
MEHM “ T (contre-langue ) ZH N FRVE B4, #HL—4 “HIER”
(ultra-monde) B¢ # “Jx 5" ( contre-monde ) [ 37 B 1 5 ( Benveniste,
2011, p.566) . FEM, FRATC 20T LUHBS B WAT 5 22 518 L LR i ATE
R, I — MR L2 FE ST B TR LRI A ELUREE (2008,
p. 69) RUEM], “LIAETH F AR — RGO R A2, BT e —
W TR YRR . — ARG UESGR IR T, DR TEXAL
TCBRAE

“TCHE AR AL, B RIS SO MR BT LA ConT, fR YIRS
AR S AL A A" (Laplantine, 2011, p. 14), E{7T@ 16 €]
EAFLASEIL, ANFTT S, S BT S I REA T R — MO W AT I R 2
Ao PP R SR — R A, BUanE 2 A R AR N AR
b, B R (RZEJe Ry, 2008, p.50) . {HRFHOFANE
SFIET AN, ERE—A N, AR, A Cadn. K
FRAYTH” (Benveniste, 2011, p. 130) , ZARVEG IR E ML, A R—> 3
MR, HERER EARRKR T, I H R EAE M A B R0k, W T4
HAWBERZMIMWIK R, AL, XFhE AP HRRARRT R . Re A B O ]
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TR G, SRS 711 S5, Mi#E — W AR A —
FENE TR TE A ANE S, AR AMEE B S &N, X T —J
Wi, JFHEEZFANME X, FiEEEsTh, S8, 8K
Bl AR S — VR IBRIR , —UOR I AL, — ORI =, AR 51 22 ik
WA E T AT RUH IR AR AN F ARG AN
27 (AR4Ee ke, 2008, p.250), “FK” HIHE X E R P A TERAR Y
g, —Jrm, PR IR 5EUEE. R KT 5eE 1K
By y—Jrm, UhiR AN SR VEE SEE Z E N A, TR
X b, FRRSATEIWE AT 4, “RRGES, ERYIHLUL, FEEATET (UL
(dire) , TM7ET “f° (faire)” (Benveniste, 2011, p.400), “F ik, BETH
YAEH)” (AR4EJe s, 2008, p.136), FARGIAIA HEME, M&hiE
B R R, AR, BEE T 5 “RIrEZYT did s —
AN HNRR, X AT RIES . WAMZARZEMNSMIne, &
SCABATAECH ST, MM E Z A Y, IBATE S RN G E & X
JRER BT BT, (M S RAEMELNE T HANER; 1550
AR, XIS, AR, AR TR AR CPERT AMUERE
ARFNSCARPERT, TR S B B A5 Bt . Mg SCAE L ) 5 B
HESARZMEMFR, RW 50 WBRFEE RS AN, MG EE R =
BB TR, 0T B N 3 At Y 355 T8 A DA R At X = A ) AR g
A, WrAb Ui N B e R B0 R, JF Hom ks, JO4R B0 R R A 1 S
7 (R4 e ke, 2008, pp. 11 -12),

% i&

PAEAIHTIERT, AYE R TS a5 AT 207 RS, DA AR A =l
PRI, B A e S MR G, XA SR AT S S TR F)
THIGWERT. WA S BIGTE SR R TR S AT, RSO FIE i 0 515 S
GINT, ARYEE R R RIRF LTS O R 191E T R AT S, B
XGTRR T EIPTSE ;s IR, fERRiEpT A REA b, M S i,
11 A SCE BT ITFE AP A2 A R R Al BEA B T3 A ZORFF S i (32K
£, 2016, p.56) . fliFIZE “IHF HRIN", LURAETE T A W E 4 A4 31
52, R F AR SRR SR B sOMA B, A5 B i S A 2 R 1
BORTRRGES, HEMTRZI M S 8 ARSI AC R
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B, RE—TTESA S HZrUOSCh Al fe, BN VIES i EEE. H i
PERAIETERR A B ERRES . © — TSI ICRAT S, fean] REAE KA
Scfe” (B85, 2011, p.108), A4EJe ks (2008, p.73) AHMU, “ &
IR T A B ASCRE AR —1R7

5| STk -

CUREE, ®22 (2008). fFoszfidl (4hzk, #). dbat. PREARKZA R

AYEJe iy, SRR (2008). HHEIEF AR (EEEA)  (ERS, ). deat: 4
- A - B =R A,

ARYEJRIRE, SRR (2014). iEF M S CRICA, #%). SR8 H%,
4, 51 -56.

I, FERFEET (2011). fFS: FilmaEe R BB (5, ). K
R AR A
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